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staar i Lovforslaget, maa den højtærede 
Handelsminister vel haVe sine Grunde 
dertil, og jeg vil bede den højtærede Minister 
oplyse, hvorfor man ikke har kunnet imøde- 
komme Færøerne paa dette Punkt. Jeg 
kan godt tænke mig, at der kan være prak- 
tiske Vanskeligheder, men. det var rart at 
faa det at vide. Da de tre Navigations- 
skoler, der hidtil har været paa Færøerne, 
nu er samlede, under een i Thorshavn, skulde 
man jo tro, at det lod sig ordne noget 
lettere. Jeg vil derfor spørge den højtærede 
Minister, af hvilken Grund man ikke har 
kunnet, imødekomme Færøerne paa dette 
Punkt. I øvrigt anbefaler jeg Lovforslaget 
til uforandret Vedtagelse. 

Tvede: Efter de Udtalelser, der er 
fremsatte a f  den højtærede Handelsminister 
og det ærede 14de landstingsvalgte Medlem 
(Bojsen), vil der ikke for mig være noget 
særligt at bemærke angaaende Lovforsla- 
gene ud over, at jeg skal nævne, at vi 
indenfor vort Parti har gaaet Lovforsla- 
gene igennem og finder ikke noget at erindre 
imod den Affattelse, hvori de nu foreligger, 
hvorfor vi ogsaa kan gaa med til, at der 
ikke bliver nedsat et Udvalg om de to 
Lovforslag, men at de fremmes snarest 
belejligt her. De er jo i øvrigt byggede over 
den Overenskomst, der er truffet med 
Færøernes Lagting, og som den højtærede 
Handelsminister nærmere gjorde Rede for. 
Der er kun een Ting, jeg vil tillade mig at 
fæste Opmærksomheden ved. Det er Sø- 
næringslovens § 1, hvorved § 16 i den be- 
staaende Lov af 1916 ændres saaledes, at 
danske Fiskerfartøjer af over 20, men ikke 
over 50 Tons skal føres af Skippere med 
anden, Klasses Bevis, medens der tidligere 
ikke har været sat nogen Maksimalgrænse 
for disse Fiskerfartøjers Størrelse. Her er 
altsaa indført en virkelig Realitetsændring 
i den bestaaende Sønæringslov. I det Til- 
fælde, at der i Øjeblikket havde været Fi- 
skerfartøjer af over 50 Tons, vilde det 
eventuelt have været ubehageligt for de 
paagældende Fiskeskippere, hvis de saa 
skulde have været nødsagede til at søge 
ny Eksamen for at faa Bevis som Skip- 
pere af første Klasse, jfr. § 17. Men 
saa vidt jeg kan se af de Oplysninger, 
der indeholdes i Statistisk Tabelværk, findes 
der i Øjeblikket ikke herhjemme Fisker- 
fartøjer over denne Størrelse af 50 Tons, 
saaledes at Bestemmelsen ikke faar Indvirk- 
ning paa de nu bestaaende Forhold, men kun 
for Fremtiden. Jeg nævner dette, for at 
det kan ses, at der dog her er en Realitets- 
forskel. Men samtidig har jo disse Fisker- 

fartøjer faaet Lov til at, fare ved Ørkney- 
øerne, Shetlandsøerne og Færøerne, hvilket 
er en Udvidelse af deres Fartomraade, 
idet de efter den bestaaende Lov kun 
har Lov til at sejle i Nordsøen og Øster- 
søen. 

Jeg skal med. disse : Bemærkninger paa 
mit Partis Vegne anbefale begge de to Lov- 
forslag til hurtig Fremme. 

Albert Jensen: De foreliggende Lov- 
forslag vil jeg paa mit Partis Vegne tillade 
mig at anbefale; til hurtig og velvillig 
Fremme her i Tinget. , 홢 

Patursson:  Da : den højtærede; Han- 
delsminister har udtalt sig saa ; udførligt 
angaaende de to her foreliggende; Lovfor- 
slag, skal jeg blot sige, at jeg kan s lut te  
mig til den højtærede Ministers Udtalelser, 
og jeg tillader mig ligesom de  andre. Talere 
at anbefale begge disse Lovforslag, til Ved- 
tagelse i det høje Ting. " 

Der. faldt en Bemærkning fra det .ærede. 
14de landstingsvalgte Medlem. (Bojsen) an- 
gaaende et Ønske, som i hvert Fald i sin 
Tid var fremme i Færøernes Lagting, om, 
at der ogsaa kunde gives Adgang til at tage 
den udvidede Navigationseksamen ved én 
færøsk Skole. Det er ganske rigtig-o. Jeg 
har ikke fulgt Sagen saa nøje i dens senere 
Forløb, men der er jo foregaaet en For- 
handling mellem en Embedsmand fra Hans 
delsministeriet og et i den Anledning nedsat 
Lagtingsudvalg. Siden har vi haft Forhand- 
lingerne i det andet høje Ting, og jeg har. set 
af de foreliggende Referater, at der har' 
været anført i det andet høje Ting ad- 
skillige Ønsker, som man havde haft i det , 
Lagtingsudvalg, der arbejdede sammen med 
den ærede Embedsmand fra Handelsmini- 
steriet. Sagen er jo behandlet i Udvalg 
i Folketinget, og saaledes som det nu 
foreligger, skal den høj er e Eksamen ikke tages 
oppe paa Færøerne, men i Stedet for er der 
under Punkt 9 i § 26 foreslaaet indskudt en 
Bestemmelse om Adgang for Elever til at 
erholde Understøttelse 홢 og dér maa 
jeg tio, at der særlig er tænkt paa Fær- 
øerne, for at Elever derfra kan komme paa 
de udvidede Skoler her i Landet for at 
tage denne Eksamen. Hvis man paa Fær- 
øerne havde sat overordentlig stor Pris 
paa, at denne Eksamen skulde kunne 
tages deroppe, vilde: jeg dog have antaget, 
at Udvalget havde forelagt, denne Sag for. 
det Lagting, som kom sammen ekstraor- 
dinært i Januar. Maaned i Aar. Dette er 
imidlertid ikke sket, saa jeg maa antage, 
at man alligevel finder sig tjent med For- 


